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Cervical origina/ Y collarin
cervical ajustable Select™

Coloque la cabeza
en posicién neutra
(“ojos hacta adelante™)
4 menos que tal
Posicion esté
contraindicada por el
protocolo médico.

Seleccione un collarin de un
|ara el paciente

tamano aprop}ado .

Seleccione
para adulto; [*ars
originales F' i

El borde pléstico debe ir hacia la
ventana de ajuste.

Collarin
original
Stifneck

Collarin
ajustable
Select

irme &l collarin original

negro en el agujern.

Collarin
original
Stifneck

o Ajuste y trabe el collasin ajustable =

Ajuste el 30 rte de la barbilla al tamafio seleccionaco

en el paso |

Collarin
ajustable
Select

LESPANOL

|

?'-Qolggue el collarin manteniendo la cabeza en
posicion neutra

debajo de la barbilla.
un tamadio

Para pacientes en posicion supina, haga
deslizar ¢l panct trasero por detras dcf

cuello antes de colocar el soporte de la

barbilla

Importante: no ajuste el collarin Setect
sobre ¢l paciente.

El collarin No-Neck™ no sirve para todos
los pacientes,

Almacenamiento: No guarde e collarin
cervical doblado. Guérdelo plano.

IMPORTANTE

Advertencia: Para asegurar el uso adecuado del producto, sirvase revisar todo ef material
No se debe depander unicamente det collarin para restringr adecuadamente el mavimiento de

el paciente

Uniice oni Harines de tamafic apropiada. Un caltarin ¢ do grande podriz
hiperextandar la columns cervical del pacieme, mientras que uno demasindo pequedio padria no
proporcionarle ls estabilidad apropiada. Stifneck fabrica coliannes para nifios v tambien para
personss de cuerpe pequedc.

GARANTIA
GARANTIA LIWNTADA
Laerdal Medical Corporation {direccion postal: 167 Myers Corners Road, Wappingers
Falls, NY 12530-8840), garantiza 8] comprador original que sste producto ests exento de
defactos en cuanto a material y fabricacién, En caso de incumplimienta de esta garantia,

la dnica responsabilidad de Laerdal Medical Corporation se limitard al reemplazo 0 a fa
reparacion del producto defectuoso o de suis) piezals) defectuosals).

Conforme & esta garantis limitads, Laerdal Medical Corporation no asumira
responsabilidad aiguna en caso de que el producto:

{a) No haye sido adquirido directamente a través de Laerdal Medical
Corporation o de sus canales de distribucion autorizados

Haya sido modificado.

Haya sido acoplado con piezas de un fabricente ajeno a Laerdal
Medical Corporation.

Haya sido utilizado en contravencién con las instrucciones de uso
especificadas por Laerdal Medical Corporation.

ESTA GARANTIA SERA EL RECURSO UNICO Y EXCLUSIVO DEL COMPRADOR ANTE
CUALQUIER FALLA O DEFECTO DEL PRODUCTO. LAERDAL MEDICAL CORPORATION NO
ASUMIRA RESPONSABILIDAD ALGUNA BAJO ESTA NI NINGUNA OTRA GARANTIA
IMPLICITA EN CASO DE DANOS DIRECTOS, INDIRECTOS ESPECIALES 0 IMPREVISTOS.
ESTA GARANTIA SE OFRECE EN LUGAR DE CUALQUIER OTRA GARANTIA EXPRESA O
IMPLICITA, INCLUYENDO LA DE COMERCIALIZACION O IDONEIDAD PARA UN
PROPOSITO O USO PARTICULAR, Y EN LUGAR DE TODA OBLIGACION 0
RESPONSABILIDAD DE LAERDAL MEDICAL CORPORATION RELACIONADAS CON
DANOS PRODUCIDOS O RELACIONADOS CON EL USO DEL PRODUCTO, LAS CUALES
EXCLUYE DICHA EMPRESA Y A LAS CUALES SE RENUNCIA TAL COMO LO ESTABLECE EL
PRESENTE DOCUMENTO.

Esta garantia le otorga derechos legales esp Para los de garantia en
todas los paisas fuera de los Estados Unidos, los usuarios deberian comunicarse con ef
distribuidor que les vendid el producto.

{b)
{c)

ld

Rango de temperstura de aimacenamiento:
-34" a +57 centigrados (~30° a +125° Fahrenheit)
Rango de temperatura de funcionamiento:

-18" a +43 centigrados (0° a +110 Fahrenheit)

Este producte cumple con les requisites do
I Directive SAM2/EEC del Conssjo {Directive
do aparates médices).
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